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MONTAGEVORGANG: ¥, L
UM EINE EINWANDFREIE ABDICHTUNG ZU ERREICHEN SOLL —~| =
DIE TUR (DER AUSSENFLANSCH) ZUERST ~AM BLINDSTOCK 2 ’;
BEFESTIGT UND DIE FUGE ZUM BLINDSTOCK ABGEDICHTET RS
WERDEN. ERST DANACH ERFOLGT DIE MONTAGE DES = E
INNENFLANSCHES M L‘?
ASSENBLY PROCESS: S
IN ORDER TO GET A PERFECT SEALING, THE DOOR MODULE (THE 8 = %
OUTER FRAME) SHALL BE AT FIRST FIXED TO THE MOUNTING Q O 1% -
FRAME AND THE GAP INBETWEEN HAS TO BE SEALED. THE o Zé = 5
INSTALLATION OF THE INNER FRAME TAKES PLACE AFTER THAT. % = g E
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BAUWERKSANBINDUNG DES BLINDSTOCKES MIT DAMMKEIL,
DAUERELASTISCHER FUGE INNEN UND WINDDICHTER FOLIE
AUSSEN \@
SEALING TO THE BUILDING SHELL BY USE OF INSULATION WEDGE,
SILICONE GROUT ON THE INSIDE AND WINDPROOF FILM ON THE
OUTSIDE
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AUSSENFENSTERBANK, Z.B.
ALUPROFIL, 2mm

LOTSCHNITT

VERTICAL SECTION

EXTERIOR WINDOW SILL, E.G. ALUMINIUM,
2mm

BLINDSTOCK: ALU FORMROHR
GESCHAUMT ODER PURENIT,
UMLAUFENDE NUT ODER MARKIERUNG
FOR DEN ANSCHLUSS DER FASSADE

MOUNTING FRAME: ALUMINIUMPROFILE
WITH FOAMED CORE OR PURENIT.
CIRCUMFERENTIAL MARK ORSLOT TO ALIGN
THE THERMAL INSULATION SYSTEM.
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AUSSENRAHMEN
OUTER FRAME

INNENRAHMEN
INNER FRAME

DEKORPLATTE
DECORATIVE PANEL

SPACER
SPACER

DISPLAY
DISPLAY

TURBLATT
DOOR LEAF

DICHTUNGEN
SEALINGS

BANDER
DOOR HINGES

VERSCHLUSS
DOOR LOCKING

VERSCHRAUBUNG vou wiew- w sssoeunser
MOUN T/NG OF INNER AND OUTER FRAME

ENTWASSERUNGSNUT
DRAINAGE SLOT

TUNNEL
TUNNEL

ZUSATZ—DAMMELEMENT
ADDITIONAL INSULATION LAYER

O CING

DL=200/300

AUSSENFENSTERBANK, DRAUFSICHT

W6=380/480] (+10)

RAHMENBREITE =420/520

EXTERIOR WINDOW SILL, TOP VIEW

AUSSEN NICHT FLACHENBUNDIG
NOT FLUSH ON THE OUTSIDE | DATUM:

FRAME WIDTH
WAAGSCHNITT
HORIZONTAL SECTION
| DL=200/300 | MONTAGE DER PETWALK—TUR MIT BLINDSTOCK:
7 DER BLINDSTOCK WIRD AM ROHBAU BEFESTIGT;
§§ L AUSSEN— UND INNENPUTZ WERDEN BIS ZUM
SL% gsﬂ BLINDSTOCK GEFUHRT. DER EINBAU DER PETWALK-TUR
=S8 ERFOLGT ERST NACH ABSCHLUSS DER PUTZARBEITEN.
INSTALLATION OF THE PETWALK DOOR MODULE BY USE OF A MOUNTING FRAME:
DL  DURCHGANGSLICHTE THE MOUNTING FRAME WILL BE FIXED ON THE BUILDING SHELL. EXTERIOR AND
CLEAR OPENING INTERIOR PLASTER WILL BE ASSEMBLED TO THE MOUNTING FRAME. THE
WO WANDOFFNUNGSMASS INSTALLATION OF THE DOOR MODULE TAKES PLACE, WHEN ALL THE PLASTER
WALL OPENING WORKS ARE FINISHED.
INDEX | DATUM INHALT GEZ. | GEPR. /;g{].\ -
00 | 2012-03-17 | ERSTFASSUNG BA KK \
01 2013-04-07 | KOTIERUNG BA KK ,DetWA_LK PETWALK SOLUTIONS
0 2013 11-25 | USERARBENUNG BA KK tiren fir tiere GmbH & Co KG
EINBAUDETAIL: FORMAT: A3
040 MSSWD UL VRIEDMMCISTEN i 5

MIT BLINDSTOCK

WITH MOUNTING FRAME | PLANNUMMER: PET-040
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